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Карабахският Килим „Челеби“. 
Произход и символизъм на мотивите 
Karabakh carpet “Chelebi”. 
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„Челеби“ е един от най ярките и сВоеобраз- 
ни Килими от Карабахската група Килими В Азер- 
байджан. Най-ранният образец на Килим „Челеби“, 
Който се пази В свегловните Колекции, е от Края 
ХМ! –началото на XVIII В.. Tokan В епохата наупра- 
Вленџе на династџата на Сефевидите, килимът 
се пази В Истанбул В Музея на турскогпо и ислам- 
ското изкуство (4). 

Старинните Килими „Челеби“ са Високо оцене- 
ни на свегловните гпъргоВе. Така през 2001 г. на 
търг на Christie's килим „Челеби“ om Края на XVIII 
В. получи цена от $42 500, а на търг през 2010 г. – 
от $34 000. 

ТрябВа да отбележим, че независимо от това, 
че Килимът „Челеби“ се отнаса Към Карабахскагпа 
група, В ЕВропа и Америка понякога го наричат 
„Kazakh Eagle“ и „Kazak Gelaberd“, kamo грешно го 
причисляват Към групата на Казахските Килими 
(5; 9.126). 

Друго широко разпространено наименование 
на този Килим е „Sunburst“, което ще рече „изгре- 
Ва на слънцето“. ТоВа изкустВено име е сВързано 
с дизайна на централнџа медальон на Килима. На- 
истина медальонът на Килима напомня изгравашо 
слънце. За художестВената специфика и семанти- 
kama на медальона на килима ще говорим по-надолу. 

Варменските източници umemo на Килима „Че- 
леби“ е сменено с „гаБегд“. Целта на смяната на 
автентичногпо име е да се сВърже произходът на 
килима с измисленото арменизирано наџменова- 
ние на региона Нагорни Карабах. След окупирането 
от арменската армия на бившия Мардакертски, 
а сега ТертерсКи район на Нагорни Карабах (Азер- 
байджан) е прекръстен В ДЖрабердски район. 

ТрябВа да отбележим, че В световните Колек- 
uuu не фигурира нито един Класически, тоест om- 





The “Chelebi” is опе о ће brightest апа most dis- 
tinctive carpets from the Karabakh group of carpets in 
Azerbaijan. The earliest “Chelebi” carpet, kept in the 
world collections, dates back from the late 17th- ear- 
ly 18th century. Woven during the reign of the Safavid 
dynasty, the carpet is preserved in Istanbul at the Mu- 
seum of Turkish and Islamic Art (4). 

The old “Chelebi” carpets are highly valued at world 
auctions. So in 2001 an 18th century “Chelebi” carpet 
was sold at a Christie's auction for USD 42,500, while in 
2010 it was auctioned at USD 34,000. 

К should be noted that despite the fact that the 
“Chelebi” carpet belongs to the Karabakh group, in Eu- 
rope and America it is sometimes called Kazakh Eagle 
and Kazak Gelaberd, wrongly classifying it a Kazakh 
carpet (5; 9.126). 

Another common name for this carpet is Sunburst, 
which means “sunrise”. This artificial пате is associated 
with the design of the central medallion of the carpet. 
Indeed the medallion on the carpet resembles a rising 
sun. We will talk about the artistic specificities and se- 
mantics of the carpet medallion below. 

Armenian sources refer to the “Chelebi” carpet as 
"Јгабега". The change in the authentic пате 15 meantto 
link the origin of the carpet to the fabricated Armenised 
пате оЁ ће Nagorno-Karabakh region. After the occu- 
pation of the Armenian army, the former Mardakertand 
now Tartar region of Nagorno-Karabakh (Azerbaijan) 
was renamed as Jraberd area. 

It should be noted that the world collections до not 
have a single classic carpet of the 18th- early 20th cen- 
tury whose origin or name to be marked as Jraberd. 
Actually, A.S. Piralov (3) and M.D. Isaev (4), who give in- 
formation about carpet production in the settlements 
of the South Caucasus in late 19th-early 20th century, 
also does not mention Jraberd either as an area or set- 
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насящсе Към ХМІІІ– началото на ХХ В. килим, чийто 
произход и име да са опбелазани kamo „гаБегд“. 
Между другогпо, А.С. Пиралов (3) и М.Д. Исаев (4), 
които дават сВедения за производст на Ку- 
лими В селищата на Южен Кавказ В Края на ХІХ – 
началото на ХХ B., също не споменават Джрабера 
kamo район или селище, Където да се mbkam kunu- 
ми с подобен дизайн. Нама makoßa наименование 
и В другия достатњчно подробен обзор на kunu- 
марствогпо В Карабах – В колективния труд на 4. 
Зедгенџдзе, С. Зохраббеков, Амбарцум Тер Егизаров 
„Производствогто на Килими и черги В Шуша" (8). 
Знае се, чеимената на килимитеогтразяВатиме- 
Hama на селищата, В koumo ca изплъКани. В повечето 
случаи топонимитеот Южен Кавказ umam характе- 
ра на епнопопоними, тоест селопо или районът 
носи името на племегпо, на Клана, на общността. В 
moßaomHowenue u umemo на килимите „Челеби“ нее 
изключение: родината им са двете села Челеби, Кои- 
то сенамират В Джебраилски и Бардински регион на 
Карабах. Основа на селската общност В тези села 
изначално е бил Кланът, наречен Челеби. 
Днесвсветовните Колекции извън Азербайджан, 
a u В азербайджанските Колекции са запазени около 
40 броя от Класическите Килими „Челеби“, даглира- 





tlement of weaving carpets of such design. There 15 по 
such name in the other sufficiently detailed review of 
carpetweaving in Karabakh - in the collective work of Y. 
Zedgenidze, 5. Zohrabbekov, Ambartsum Ter Egizarov 
“Production of carpets and rugs in Shusha” (8). 

Itis known that carpet names reflect the names of 
the settlements where they were woven. In most cas- 
es toponyms of South Caucasus have the character of 
ethnotoponyms, i.e. the village or area is named after 
the tribe, the clans or the community. In this respect, 
the name of “Chelebi” carpets makes no exception: 
their homeland is the two villages of Chelebi, located 
in the Jabrail and Barda regions of Karabakh. The ru- 
ral community in these villages originated from a clan 
called Chelebi. 

Today, the world collections outside Azerbaijan, and 
the Azerbaijani collections keep about 40 classic “Chel- 
ebi” carpets, dating from the end of the 18th century to 
the end of the First World War. The numerous “Chele- 
bi” carpets, woven since the late 1920s, are replicas of 
classic carpets. 

The weaving factory established т 1927 іп Azerbai- 
jan, which later became the scientific and creative pro- 
duction association “Azerkhalcha", was active іп “Chel- 
ebi” carpets production. The mastery of professional 
artists and carpet weavers is felt in the technology, ma- 
terials and artistic level of those carpets. 

The materials and technology of “Chelebi” carpets 
ensure immediate recognition lasting in time: the ma- 
terial is wool, the fabric is fluff and, with symmetrical 
knots and two weft threads (upper and lower). The 
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Карабах. Челеби” („Изгреба на слънцето”) килим. ХУШ 6 


Национален музей на Колимите 6 Азербайджан, Баку, 2019 


Karabakh. “Cheledi"(Sunbdurst) carpet. 18th century 


Azerbaijan National Carpet Museum, Baku, Azer 
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ни от Края на XVIII В. до Края на ПърВата световна 
Война. Многобройните Килими „Челеби“, глъКани от 
Края на двадесетте години на ХХ В, са Копия на kaa- 
сическите Килими. 

С производство на Килимите „Челеби“ се 3a- 
нимава създадената през 1927 г. В Азербайджан 
плъКкачна манифактура, превърнала се по-късно В 
Научно-тВорчесКо производствено обединение 
„Азерхалча“. В технологията, материалите и xy- 
дожестВеното равнище на онези Килими се усеща 
маџсторството на професионалните художници 
и Килимари. 

За материалите гпехнологџията на килимите 
„Челеби“ са характерни Категоричната разпозна- 
Ваемост, запазВаща се задълго ВъВ Времето: ма- 
терџалут е Вълна, глъКангпа е мъхеста, със симе- 
трични Възли и две Въплъчни нишки (горна и goana). 
Основните образци на Килимите „Челеби“ са на 
червен фон. Лъчите на централния медальон са В 
бял цват, а КръспоВидният мотив на централния 
медальон като правило е зелен. Средната гъстота 
на Възлите при автлентичните Килими „Челеби“ е 
28х38 Възела на КВадратен децимет»ър. 


Етимология и семиология на термина „Че- 
леби“ 
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most samples of “Chelebi” carpets are on a red back- 
ground. The beams of the central medallion are white, 
and the cross-like pattern of the central medallion is 
usually green. The average density of knots in authentic 
“Chelebi” carpets is 28x38 knots per square decimeter. 


Etymology апа semiology of the term ‘Chelebi’ 


The absolute majority of the population of Azerbai- 
jan iscomposed ofethnic Turkic people from the Oghuz 
branchof the Turkic super ethnos. The population of the 
Karabakh villages of Chelebi consists of descendants of 
Turkic Oghuz people. 

The term Chelebi is of cultural significance and is of 
Turkicorigin. Itoccurs in the names of religious dignities, 
titles, determining social status, names of social classes 
and personal names. Extensive information about the 
origin of this term is available in the study of the promi- 
nentorientalist V. Bartold, “History and philology of the 
Turkic and Mongol peoples". V. Bartold states that the 
term was first mentioned in written records of the 14th 
century. As a personal name, however, we find it in the 
name of the head of the Sufi brotherhood, Husam ad- 
Din Chelebi, who died in 1284, who took over this posi- 
tion after the death of Jalaladdin Rumi. Even nowadays 
we address the sheikhs of the Sufi sects “Mevlevi” and 
“Bektashi” with Chelebi Efendi. 

In the Sufi poetry of the Azerbaijani poet of the first 
quarter of the 15th century Gasim al-Anvar, the term 
“Chelebi” is used to mean “ashik” (in love). In the sym- 
bolism of the Sufis, “ashik” means in love with Allah, 
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Абсомотното мнозинство от население- 
то на Азербайджан е състаВено от етнически 
тюрки от огузкия Клон на тюркския суперет- 
нос. Населението на Карабахските села Челеби 
се състои от потомци на гпјоркски огузи. 

Терминът „Челеби“ е с културно значение u e 
от тјоркски произход. Той се среща В назВания- 
та на религиозните санове, титлите, опреде- 
лящи социалния статут, наџменованџата на 
общестВените слоеве, както и лични имена. В 
изследването на Видния изследовател на Изто- 
Ка В. Бартолд „История и филология на тюркския 
и монголския народи“ е предоставена обширна 
информация за произхода на този термин (2). 
Според В. Бартолд терминыт за пръв път се 
споменава В писмени паметници от ХМ В. Като 
лично име обаче го срещаме Вече В името на гла- 
Вата на суфисткото братство Хусама ад-Дина 
Челеби, починал през 1284 2., който поема този 
сан след смъртта на ДЖалаладдин Руми. Към 
шеџховете на суфистката секта „меВлеВи“ и 
„бекташи“ и днес се обръщат с челеби ефенди. 

В суфистКата поезия на азербайажЖансКия 
поет оп първата четвърт на XV В. Гасъм ал-Ан- 
Вар терминът „Челеби“ се използВа със значение 
на „ашиг“ (Влюбен). В символиката на суфисти- 
те „ашиг“ означаВа Влюбен В Аллах, Възлюбен 
на Аллах. Другото значение на пози глермин е 
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Карабах. „Челеби“ („Изгреба на слънцето”) килим. Късен XVII 6. 


Азербайажански Килими ога колекцията на Музея на 
турското u ислямско изкуспва. Каталог 2019 


Karabakh. “Спеер(ипригат) carpet. Late 17th century 


АтеграЦап National Carpet Museum, Istambul (Тигкеу)- Baku 
(Ахеграцап) 


Tûrk уе islam езепег! Могез!. Publishers Azerbaijani Carpets from 
(ће Museum of Turkish and Islamic Arts Collection. Katalogue, 2019 


beloved of Allah. The other meaning of this term is “be- 
loved of God". 

After 17th century in historical documents and lit- 
erature, the term “chelebi” was gradually replaced by 
the term “efendi” (gentleman, nobleman), indicating 
a social status. 

As regards the etymology of the term “chelebi”, its 
origin is connected with the archaic Turkic word “Cha- 
lab” (Almighty) which in the Ottoman dialect changed 
into “cheleb". The word "сћејеб", which was previously 
foundin personal names (“devoted to God”, “ріоиѕ”) апа 
subsequently in ethnonyms and toponyms, was supple- 
mented by the ending “-i” to the root of the word “chel- 
eb”. Aswe know, in the Muslim East the suffix “-i” to per- 
sonal names indicates geographical origin. For example: 
one who is from the town of Rum became Rumi, Tabriz 
- Tabrizi, Shirvan - Shirvani, Karabakh — Karabakhi, etc. 

When we talk about the geography of the term Chel- 
ebi, apart from Azerbaijan we should mention ћем аде 
of Chelebi in the province Kyrykkale in the Republic of 
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„избраник на Аллах“. 

След XVII В. В историческите документи и 
литературата терминът „челеби“ постепенно 
започВа да се заменя с термина „ефенди“ (госпо- 
дин, благородник), с който се опбелазва социал- 
ния статут. 

Що се отнася до етимологията на терми- 
на „челеби“, произходът му се сВързВа с архаџч- 
ната mlopkcka дума „Чалаб“ (ВсеВишни), която 
В османския диалеКт добива формата „челеб“. 
Думата „челеб“, Която преди се среща В лич- 
ните имена („предан на Бога“, „богоугоден“), а 
ВпоследстВие В етнонимите и топонимите, 
се допълВа чрез присъединяВането на оКонча- 
нието „и“ Към Корена на думата „челеб“. Както 
e известно, В мюсюлманския Изток добаването 
на окончание „и“ Към личните имена показва ze- 
ографски произход. Например: онзи, който е от 
град Рум става Руми, Тебриз – Тебризи, ШирВан 
- ШирВани, Карабах – Карабаги и т.н. 

Когато говорим за географията на термина 
„Челеби“, освен Азербайджан гпрябВа да споме- 
нем село Челеби В провинция КъръККале на mepu- 
торџата на Република Турция, иранското село 
Челеби, село Челеби и планината Челеби В Крим- 
ска област на УКрайна, град Челабинск В Руската 
федерация, чието име произхожда от думата 
„челеби“ и стотици други. Река В Урал също се 
Казва Челеби. СъщестВуВа знаменитото гро- 
бише „Челебилер“ (Челебинци) В село Челеби В 
Болниски регион на гр. Зия. 

Думата „челеби“ се среща В личните имена 
на мнозина исторически личности. Сред гпях е 
Султан Велед - синът на ДЖалаладдин Руми, Кой- 
то приема псевдонима Челеби, след Което цели- 
ят род започва да се нарича Челеби. Синът на 
турския султан Мурад | е наричан „Челеби Емир“ 
(господара Челеби). ОсВен тоВа думата „челеби“ 
се среща В името назнаменития турски пъте- 
шественик ЕВлия Челеби. Господар на Шекинско- 
то ханство В Азербайджан през XVIII В. е бил 
Гаджи Челеби Каджар. Лично име Челеби имат 
мнозина граждани на съвременен Азербайджан. 


ИКонография и символизъм на медальона 
на Килима 


Иконографската устойчивост на дизайна при 
Килимите „Челеби“ се осигурава от централния 





ЖИВИ НАСЛЕДСТВА, 3-4, 2020 


Turkey, апа Ше Iranian village of Chelebi, the village о! 
Chelebi апа the Chelebi mountain in Crimea in Ukraine 
and the town of Chelyabinsk in the Russian Federation, 
whose name is derived from the word “chelebi”, and 
hundreds of other examples. A river in the Urals is also 
called Chelebi. There is the famous Chelebiler Ceme- 
tery (Chelebintsi ) іп the village of Chelebi in Bolnisi re- 
gion of Georgia. 

The word “chelebi” occurs in personal names of 
тапу historical figures. These include Sultan Veled - son 
of Jalaladdin Rumi, whose nickname was Chelebi, then 
the whole family was called Chelebi. The son of Turkish 
Sultan Murad was called Chelebi Emir (Lord Chelebi). 
In addition, the word “chelebi” is found in the name of 
the famous Turkish traveller Evliya Chelebi. The ruler of 
Sheki Khanate in Azerbaijan in the 18th century was Най 
Chelebi Qajar. Many citizens of contemporary Azerbai- 
jan have personal names Chelebi. 


Iconography and symbolism in the carpet me- 
dallion 


The iconographic stability of the design of “Chelebi” 
carpets is shaped by the central medallion, which has 
become canonic. Although the some 250-year period 
of development and “crystallization” of the medallion 
design, as in the past, it remains a major archaic and 
recognizable motif in the carpet. Border designs of the 
“Chelebi” carpet are characterized by diversity. There 
are patterns inherent notonly to the Karabakh, but also 
to the Kazakh, Guba and Shirvan carpets of Azerbaijan. 
These “borrowings” give evidence for the close histor- 
ical ties of the Karabakh carpet with the other groups 
of Azerbaijani carpets. 

The iconographic analysis of medallions in most clas- 
sic “Chelebi” carpets of the world’s collections makes it 
possible to trace their evolution “from the simple to the 
sophisticated.” Strengthening and enriching the com- 
plexity of the design took place in large, palatial carpets 
and vice versa: simplifying later іп “Chelebi” carpets 
offered for sale made during the Caucasus Handicraft 
Committee of the Russian empire. 

In the early versions of the design of the medallion, 
plant motifs were preferred, in the later ones geometric 
motifs and stylization was strengthened, abstract and 
symbolic motifs became appeared. 

In early versions, the design of the carpet medallion 
strongly mimicked sunflowers. Later, it gradually turned 
into а radiant sun. Further, the radiant sun gradually lost 
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медальон, превърнал се В Канон. Въпреки okono 
250-годишния период на развитие и „кристали- 
зиране“ на дизайна на медальона, той, както и 
преди, си остаВа осноВен архаичен и разпознаВаем 
мотив при Колима. За дизайна на биетата на kunu- 
мите „Челеби“ от сВоя страна е характерна мно- 
говарџантностита им. Там могат да се срещнат 
мотиви, Които са присъщи не само на КарабахсКи- 
те, но и на казахските, губинските и ширвански- 
те Килими на Азербайджан. Тези „заимстВания“ са 
свидеглелство за тесните исторически Връзки 
на Карабахския Килим с Килимите В другите гру- 
пи азербайджански Килими. 

Иконографскиат анализ на медальоните при 
поВечето Класически Килими „Челеби“ от свегпов- 
ните Колекции дава Възможност да се проследи 
еволюцията им „от простото Към сложното“. 
Засилването на сложността иобогатяВането на 
дизайна става при големите, дворцовите Килими 
џобратното:опроставанегпо става при късните 
предлагани за продажба Килими „Челеби“, създаде- 
ни по Време на КаВКазКия занаятчийски комитегп 
на Рускага империя. 

В ранните Варџанти на дизайна на медальона 
са били предпочитани растителните мотиви, 
при по-късните зачестяват геометричните Mo- 
тиви, стилизирането, позвават се абстрактни 
и символични мотиви. 

В ранните Варианти на дизайна медальонът 
на килима Категорично имитира цвета на слън- 
чогледа. В по-Късните постепенно се превръща В 
льчисто слънце. По-нататък льчистото слънце 
постепенно губи Визуалната си фигурапивност 
uce превръща В абстрактен мотив, който се асо- 
циира Като изглочник на светлина. 

При по-натаглљшните Варџанти на дизайна 
на медальона В центъра на лочистото слънце no- 
степенно започва да се появяВа ромбоиден мотив 
(кристал, диамант, КаКгло КазВат западните ekc- 
перти, работещи по този килим), В центъра на 
светешиа ромб се появяВа източник на светли- 
на Във Вид на дребен Крђстовиден мотив (Кръст 
– звезда). Тези абстрактни мотиви В орнамента, 
koumo Влизат един В друг, създава ефекта на без- 
Крайна дълбочина и символизират сакралностгта 
на светлинапта, на абсолюта. 

Процесът на усъвършенстВане и „Крисгпали- 
зация“ на медальона при килима „Челеби“ през един 
продължителен период свидетелства за худо- 
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its visual figurativeness and became an abstract motif, 
which is associated as a source of light. 

In later versions of the medallion design, a rhom- 
boid pattern gradually began to appear in the centre of 
the radiant sun (crystal, diamond, as Western experts 
working on this carpet say), in the centre of a glowing 
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ЖестВената и символната еволюция на мотива 
В представитена тъкачите на гпози Килим. Като 
изхождаме от това, че порвите гпокачи на килима 
„Челеби“ са били суфисти, коџто са дали на Килима 
своето име, става ясна насоКата В „кристализа- 
цията“ на мотива. 

Както е известно, Крайна цел на духовните 
плърсения на суфиста-челеби е било освобождава- 
нето на заключения В пльтта божествен дух от 
„оКоВите“ на матерџалното и ВъзсгланоВвяВане- 
то на изначалното състояние и Качество, дарено 
My om Аллах. Според предстаВите на суфистите 
Челеби, божестВеният дух, освободен от матери- 
алността на пльгпгпа, започва еманация на сВет- 
лина, която свидетелства за постигането на 
съвършенство. Този процес на превръщане на ma- 
терџата (плогпта) В дух, на тъмнината В cem- 
лина символично е отразен В дизайна на медальона 
при Килима „Челеби“. 

Историческото развитие дизайна на mega- 
льона символично отразава мистичнџа път на 
духовното усъвършенстВане на сектагпа на mv- 
Качите-челеби. Като изхожда от своето учение 
за „мистичното духовно пътешестВие“, суфис- 
mbm, освободил се om Животинските позиви на 
телесността, преминава през гприте етапа на 
духовното съвършенство: „шариат“, „тарикат“ 
и „марифат“. Финалът на пътя през гпези етапи 
(маками) Води до мистичното озарение, изблика 
(sunburst) и превръщането на гпелесното „Аз“ В 
светлина („пиг“) с последващо сливане, разглва- 
ране (fana) на „Аз“ В светллината на божестВения 
пърВоизточник. 

Мистичното пътешествие и духовното усъ- 
ВършенсттВане на плъКача-челеби стига до coama 
кулминация В мистичен екстаз, симВолизиран от 
изблик на саКрална светлина. Този духовен екстаз 
символично е пресъздаден В медальона на килима 
„Челеби“. Суфистите наричат такова мистично 
озарение „Па!“ (състояние). Визуално „Па!“ може да 
бъде пресъздаден единствВено Като ярък изблик 
на светлина, което Всъщност Виждаме В знаме- 
нития медальон на Килима „Челеби“. 

ПоВечето експерти В областта на източни- 
те Килими признават, че дизайнът на медальо- 
на „Челеби“ џ цветовото му решенџе напомнат 
изблик на арка светлина, на неочаКВан изгрев на 
Слънцето. Наџменованџето „Sunburst“, коегпо са 
дали западните експерти В областта на Килима 
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diamond there is а light source іп Ше form of а small 
cross-like motif (cross - star). These abstract motifs in 
the ornament, embedded in one another, create the 
effect of infinite depth and symbolise the sacredness 
of light, of the absolute. 

The process of perfection and crystalisation of the 
medallion in the “Chelebi” carpet over a long period 
gives evidence for the artistic and symbolic evolution of 
the рацет in the minds of the weavers of this carpet. 
Assuming that the first weavers of the Chelebi carpet 
were the Sufis who gave the carpet its name, the direc- 
tion in the “crystallization” of the motif becomes clear. 

As we know, the ultimate goal of the spiritual quest 
of the Sufi chelebi is the liberation of the divine spir- 
it locked in the flesh from the “shackles” of material- 
ity and restoration of the primordial state and quality, 
granted by Allah. According to the Sufi notions of Chel- 
ebi, the divine spirit, freed from the materiality of flesh, 
begins to emit light, which testifies to the attainment of 
perfection. This process of transforming matter (flesh) 
intospirit, of darkness into light is symbolically reflected 
in the design of the medallion in the “Chelebi” carpet. 

The historical development of the design of the me- 
dallion symbolically reflects the mystic path of spiritual 
perfection of the sect of Chelebi weavers. Based on their 
teachings of the “mystical spiritual journey”, the Sufi, 
freed from theanimal urges of the flesh, passes through 
the three stages of spiritual perfection: “Sharia,” “Tari- 
qat,” and “Marifat.” The end of the path through these 
stages (maqams) leads to mystical enlightenment, sun- 
burst and the transformation of the bodily “l” into light 
(“пиг”) у А subsequent merging, dissolution (“fana”) 
of the “l” in the light of the divine source. 

The mystical journey and the spiritual perfection 
of the Chelebi weaver reach its culmination in mystical 
ecstasy, symbolized by an outburst of sacred light. This 
spiritual ecstasy 15 symbolically recreated in the medal- 
lion of the Chelebi carpet. Sufis call this mystic insight 
“hal” (state). Visually “hal” can be reproduced solely as 
a bright burst of light that actually we see in the famous 
medallion of the “Chelebi” carpet. 

Most experts in oriental carpets recognize that the 
design of the “Chelebi” medallion and its colour scheme 
remind of a burst of bright light, an unexpected sunrise. 
The name Sunburst, given by Western experts to the 
carpet reflects the actual effect of its perception. 

In the allegorical language of the first Sufi weavers, 
the symbolism of the medallion expressed the idea of 
“the absolute truth”, “Perfection” (God). In mystical 
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отразава сешинскиз ефект от Възприеманегпо му. 

В пайния алегоричен език на първите плъка- 
чи-суфисти символиКата на медальона е изразя- 
Вала идеята за „Абсолютната истина“, за „Съ- 
Врршенството“ (Бога). В мистичните учения В 
секглата на суфистите понятието „Абсолютна 
истина“ сеобозначава спонаглџето „СВегплина на 
света“ (“Миг al-Anvar”). 

СимВолизмът на Килима „Челеби“ не предста- 
ВляВа обиКноВен егпнокултурен феномен или ġe- 
номен от сферата на занаятите В рамките на 
определена Конфесия. Килимът с централнџа му 
медальон се е Възприемал Като „мистично огле- 
дало", което огпразяВа духовното състояние на 
пъКача-челеби. 

ПояВагпа на села с umemo Челеби В Карабах е 
интересен културен феномен на СредноВеКоВие- 
то. Името на селото не предспаВляВа географски 
ороним, ойКоним или хороним. Името е произлязло 
от названието, Което самата суфистка секта е 
избрала за себе си, нарекла се е Челеби и компакт- 
но е Живала В тези села. 

От писмени източниши е известно, че управни- 
ците от династията на Сефевидите са се отна- 
сали с голям интерес Към ислямския мистицизъм 
и теософия и са подКрепяли носителите на тези 
учения. ОсВен това се знае, че сефеВидските yn- 
равници традиционно са преКарВали горещото 
лято В хладните летовишца (яйлаг) на Карабах. 
Подир двора на шаха В Карабах са се пренасяли и 
многобройните суфитски секти. ТоВа е било при- 
чина за настаанаването В Карабах на многобройни 
общности на челеби, софулу (суфии), халватиџ и gp., 
много от които са останали В Карабах и са обра- 
зуВали общини села. Ще отбележим, че порвите 
Килими „Челеби“ са се пояВили В късносефеВидската 
епоха, В Края на XVII – началото на XVIII В. 

След смъртта на Надир шах и разделането 
на централизираната държаВа на феодални хан- 
ства (някъде Към средата на XVIII В.) се засилил 
процесът на създаване Конфесионални общности. 
Именно по moßa Време се пояВяВат топонимите 
Челеби 8 Карабах. 

Килимарството, Което е било с Корпорати- 
Вен характер, представлава онази икономическа 
основа, Върху която са съществували mezu села. 
Натуралната обмяна на произвежданата продук- 
uua e сдеџствала за запазването на традициите 
В килимарствогпо В тези села. 


POINT OF VIEW 


teachings in the sect of Sufi the concept of “absolute 
truth” is marked by the concept of “light of the world” 
(“Nur al-Anvar”). 

The symbolism of the Chelebi carpet does not repre- 
sentan ordinary ethnocultural phenomenonor a hand- 
icraft phenomenon within a particular denomination. 
The carpet with its central medallion was perceived as 
“a mystical mirror”, reflecting the spiritual state of the 
“Chelebi” weaver. 

The emergence of villages named Chelebi in Karab- 
akhisan interesting cultural phenomenon in the Middle 
Ages. The name of the village does not representa geo- 
graphical oronym, oikonym or horonym. The name de- 
rives from the name that the Sufi sect chose for itself, it 
called itself Chelebi and lived compactly in these villages. 

Written sources give evidence that the rulers of the 
Safavid dynasty were very much interested in Islamic 
mysticism and theosophy and supported the bearers 
of these teachings. In addition, it is known that Safavid 
rulers traditionally spent hot summer in the cool sum- 
mer resorts (yaylag) of Karabakh. Numerous Sufi sects 
also moved along Ше Shah's court to Karabakh. This 
was the reason for the settlement in Karabakh of nu- 
merous communities of Chelebi, sofulu (Sufis), halvats, 
etc., many of whom remained in Karabakh and formed 
settlements and villages. It is worth noting that the first 
“Chelebi” carpets appeared in the late Safavid era, in the 
late 17th - early 18th century. 

After the death of Nadir Shah and breakup of the 
centralized Iranian state into feudal Khanates (sometime 
in the 18th century) the process of creating confession- 
а! communities stepped up. It was at this time that the 
toponyms Chelebi appeared in Karabakh. 

Commercial carpet weaving was the economic basis 
on which these villages existed. The natural exchange 
of the products has helped preserve the traditions in 
carpet weaving in these villages. 

According to information fromvarious sources, Sufis 
have played a major role in the spread of carpet weav- 
ing across the Muslim East. For Sufis carpetweaving was 
something like zikr and allowed for an individual prac- 
tice of meditation. The carpets woven by Sufi Chelebi 
with a significant degree of authenticity can be called 
materialized evidence for spiritual quest and mystical 
journeys and insights. 

In the process of carpet weaving, Sufi weavers 
embark on mystical journeys and create a “symbolic 
self-portrait” of their spiritual condition. The endless 
knots of the “Chelebi” carpet turned into materialized 
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Според информация, почерпена от различни 
източници, суфистите са изиграли сериозна роля 
за разпространаването на КилимарстВопо из 
мюсюлманския Изток. Процесът на изплъкаване 
на Килима за суфистите е бил нещо Като зиКрие 
даВал Възможност да се провежда индивидуална 
практика на медитация. Килимите, изппьКани от 
суфисти-челеби cbc значителна степен на досто- 
Верност могат да бъдат наречени маглерџали- 
зирани сВидетелстВа на духовните гпърсения и 
мистичните пътешестВия и озарения. 

В процеса на mbkane на килима тъКачите-су- 
фисти потеглят на мистични пътешестВия и 
създават „символичен автопортрет“ на духов- 
ното си състояние. ИзгпъкаВаните ред след ред 
безкрайни Възли на Килима „Челеби“ се превръща- 
ли В материализирани биваци при мистичното 
пътешествие на mbkaya. 

Карабахският Килим „Челеби“ е нещо поВече 
от „просто килим“. Килимът „Челеби“ е символ на 
красота, съвършенстВогпо и духовното озарение, 
Визуализиран под формата на изблик на Възходя- 
шџат източник на Живота слънцето. 

Килимите „Челеби“ са украшенџе за много му- 
зейни Колекции по cema и независимо от гпова, 
как ги наричат В тези музеи: “Sunburst”, “Jelaberd” 
или „Челеби“, те демонстрират традициите на 
азербайджанските Килими от Карабахската група. 

Източните Килими Винаги са били наричани и 
сега продължаВат да бъдат наричани според ume- 
то на града, където прадиционноса били плъкани. 
Днес Карабахското село Челеби е изцяло разруше- 
но след арменската окупация на региона на Нагор- 
ни Карабах и седем съседни области на Азербай- 
джан. Но името на селото продължава да Живее 
В наименованията на Килимите, плъКани някога В 
тези села“. 


Телман Исмоил оглу Ибрахимов, доктор по 
философия в областто на изкуствознанието 
в Институт по архитектура и изкуство 

към Националната академия на науките на 
Азербайджан ~ агипеп4 буапдех.ги 


* Статията е предложена за публикуване от Посолството 
на Азербайджан 8 София 
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camps о the weaver's mystical joumey. 

The Karabakh carpet “Chelebi” is over and above “a 
теге сагре“. The “Chelebi” carpetis а symbol of beau- 
ty, perfection and spiritual insight, visualized in the form 
of a burst of upward source of life sun. 

“Chelebi” carpets аге ornaments for many museum 
collections around the world and no matter how they 
аге called in these museums: “Sunburst”, “Jelaberd” ог 
“Chelebi”, they demonstrate the traditions of Агегра!- 
jani carpets of the Karabakh group. 

Oriental carpets have always been named after - 
and this is still so - the town of their traditionalweaving. 
Today, the Karabakh village of Chelebi has been com- 
pletely destroyed after the occupation by Armenia of the 
Nagorno-Karabakh and seven adjacent regions of Azer- 
Бацап. But the name of the village continues to live on in 
the names of the carpets once woven іп these villages’. 
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